
PICATINNY RAIL BLANK - MOUNTING SOLUTIONS PLUS 5-5/8" RAIL
BLANK

For Custom Mounting Of Accessory & Optics

CNC machined to true Picatinny dimensions, these cut-to-length blanks provide
unlimited accessory or scope mounting options for custom applications. Bases
are left undrilled for fitting to guns with non-standard hole spacing or those
needing special ring positioning. Precision crossslots easily accept Picatinny or
Weaver-style accessories and scope rings. Open top design reduces weight
without sacrificing strength. Available in 5-5/8", 9", and 18" lengths.

Attributes

Name: MOUNTING SOLUTIONS PLUS 5-5/8" RAIL BLANK
Manufacturer: MOUNTING SOLUTIONS PLUS
Product no.: 100003790
Mfr. No.: BYO-PAL-005
Action Type: Semi-Auto
Color: In-the-White
Make: Universal Rifles
Material: Aluminum
Model Number: Mini-30
Number of Bases: 1-Piece
Style: Unfinished Bases
Delivery weight: 0.113kg

Item details

Made in USA
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PICATINNY RAIL BLANK MOUNTING SOLUTIONS
PLUS 55/8" RAIL BLANK Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für den Picatinny Rail Blank von Mounting Solutions Plus entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deines Produkts zu gewährleisten.
Bitte lies dieses Dokument sorgfältig vor der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle das Produkt immer mit Sorgfalt, um Verletzungen zu vermeiden.
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck als Montagesystem für Zubehör und
Zielfernrohre an Gewehren verwendet wird.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der Nutzung.
Wenn du Mängel oder Probleme bemerkst, verwende das Produkt nicht und kontaktiere den Kundensupport
für weitere Anweisungen.
Sei dir der Gewichtsbeschränkungen und Spezifikationen deines Feuergewehrs und Zubehörs bewusst, um
Unfälle zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass das Feuergewehr entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist, bevor du mit der
Installation beginnst.
Trage während der Installation eine Schutzbrille, um Verletzungen durch herumfliegende Teile zu vermeiden.
Vermeide übermäßige Kraft beim Festziehen von Zubehör, um Schäden an der Schiene oder dem Zubehör zu
verhindern.
Überprüfe immer, ob alle Zubehörteile sicher montiert sind, bevor du sie verwendest.
Modifiziere das Produkt nicht in einer Weise, die seine Integrität oder Sicherheit gefährden könnte.
Sei vorsichtig mit scharfen Kanten während der Handhabung und Installation.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Sammle alle notwendigen Werkzeuge für die Installation, einschließlich eines Drehmomentschlüssels,
geeigneter Schrauben und aller erforderlichen Zubehörteile.
Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.

Installationsschritte

Überprüfe, ob der Picatinny Rail Blank die richtige Größe für dein Feuergewehr hat.
Richte die Schiene mit den Montagepunkten an deinem Feuergewehr aus.
Falls erforderlich, markiere die Bohrpunkte für nichtstandardisierte Lochabstände.
Bohre vorsichtig Löcher, wenn nötig, und achte darauf, die Spezifikationen deines Feuergewehrs zu
befolgen.
Sichere die Schiene am Feuergewehr mit den geeigneten Schrauben und achte auf einen festen Sitz,
ohne zu überdrehen.
Befestige alle gewünschten Zubehörteile oder Zielfernrohre an der Schiene, indem du sie in die
Kreuzschlitze schiebst und sie gemäß den Anweisungen des Herstellers sicherst.

Nutzung

Führe nach der Installation eine Funktionsprüfung durch, um sicherzustellen, dass die Schiene und das
Zubehör sicher montiert sind.
Befolge immer die Richtlinien des Herstellers für alle an der Schiene befestigten Zubehörteile.
Überprüfe regelmäßig die Festigkeit des Zubehörs während der Nutzung, insbesondere nach dem
Schießen.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Aluminiummaterialien.
Stelle sicher, dass alle Komponenten verantwortungsbewusst entsorgt werden, um die Umweltbelastung zu
minimieren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit und Nutzung des Picatinny Rail Blanks konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die in der Produktverpackung angegeben sind, oder besuche deren offizielle Website.

Diese Sicherheitsanleitung soll dir helfen, den Picatinny Rail Blank sicher und effektiv zu nutzen. Indem du diese
Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinen Montagesystemen gewährleisten.
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PICATINNY RAIL BLANK MOUNTING SOLUTIONS
PLUS 55/8" RAIL BLANK Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Picatinny Rail Blank from Mounting Solutions Plus. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document carefully before
installation and usage.

General Safety Guidelines
Always handle the product with care to avoid injury.
Ensure that the product is used only for its intended purpose as a mounting solution for accessories and
scopes on rifles.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
If you notice any defects or issues, do not use the product and contact customer support for guidance.
Be aware of the weight limits and specifications of your firearm and accessories to prevent accidents.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before installation.
Use protective eyewear during installation to prevent injury from debris.
Avoid using excessive force when tightening accessories to prevent damage to the rail or accessories.
Always check that all accessories are securely mounted before use.
Do not modify the product in any way that could compromise its integrity or safety.
Be cautious of sharp edges during handling and installation.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools for installation, including a torque wrench, appropriate screws, and any
required accessories.
Ensure that the workspace is clean and welllit.

Installation Steps

Verify that the Picatinny Rail Blank is the correct size for your firearm.
Align the rail blank with the mounting points on your firearm.
If necessary, mark the drilling points for nonstandard hole spacing.
Carefully drill holes if required, ensuring to follow the specifications of your firearm.
Secure the rail blank to the firearm using the appropriate screws, ensuring a tight fit without
overtightening.
Attach any desired accessories or scopes to the rail blank by sliding them into the cross slots and
securing them as per the manufacturer's instructions.

Usage

After installation, perform a functional check to ensure that the rail and accessories are securely
mounted.
Always follow the manufacturer's guidelines for any accessories attached to the rail.
Regularly check the tightness of the accessories during use, especially after firing.

Disposal Instructions
Dispose of the product according to local regulations for aluminum materials.
Ensure that all components are disposed of responsibly to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the safety and use of the Picatinny Rail Blank, please refer to the
manufacturer's contact details provided in the product packaging or visit their official website.

This safety instruction guide is designed to help you use the Picatinny Rail Blank safely and effectively. By following
these guidelines, you can ensure a secure and enjoyable experience while using your mounting solutions.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del PICATINNY
RAIL BLANK MOUNTING SOLUTIONS PLUS 55/8"
RAIL BLANK

Introducción
Gracias por elegir el Picatinny Rail Blank de Mounting Solutions Plus. Esta guía proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu producto. Por favor, lee este documento con
atención antes de la instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja el producto con cuidado para evitar lesiones.
Asegúrate de que el producto se utilice únicamente para su propósito previsto como solución de montaje para
accesorios y visores en rifles.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o daños antes de usarlo.
Si notas algún defecto o problema, no uses el producto y contacta al soporte al cliente para recibir
orientación.
Ten en cuenta los límites de peso y las especificaciones de tu arma de fuego y accesorios para prevenir
accidentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura antes de la
instalación.
Usa gafas de protección durante la instalación para evitar lesiones por escombros.
Evita usar fuerza excesiva al apretar los accesorios para prevenir daños en el rail o en los accesorios.
Siempre verifica que todos los accesorios estén montados de forma segura antes de usarlos.
No modifiques el producto de ninguna manera que pueda comprometer su integridad o seguridad.
Ten cuidado con los bordes afilados durante el manejo y la instalación.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación

Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación, incluyendo una llave de torque, tornillos
apropiados y cualquier accesorio requerido.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y bien iluminada.

Pasos de Instalación

Verifica que el Picatinny Rail Blank sea del tamaño correcto para tu arma de fuego.
Alinea el rail blank con los puntos de montaje en tu arma de fuego.
Si es necesario, marca los puntos de perforación para el espaciado de agujeros no estándar.
Perfora cuidadosamente los agujeros si es necesario, asegurándote de seguir las especificaciones de
tu arma de fuego.
Asegura el rail blank al arma de fuego utilizando los tornillos apropiados, asegurando un ajuste firme
sin apretar en exceso.
Adjunta cualquier accesorio o visor deseado al rail blank deslizándolos en las ranuras cruzadas y
asegurándolos según las instrucciones del fabricante.

Uso

Después de la instalación, realiza una verificación funcional para asegurarte de que el rail y los
accesorios estén montados de forma segura.
Siempre sigue las pautas del fabricante para cualquier accesorio adjunto al rail.
Revisa regularmente la firmeza de los accesorios durante el uso, especialmente después de disparar.



Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para materiales de aluminio.
Asegúrate de que todos los componentes se eliminen de manera responsable para minimizar el impacto
ambiental.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad y el uso del Picatinny Rail Blank, consulta los
detalles de contacto del fabricante proporcionados en el empaque del producto o visita su sitio web oficial.

Esta guía de instrucciones de seguridad está diseñada para ayudarte a utilizar el Picatinny Rail Blank de manera
segura y efectiva. Siguiendo estas directrices, puedes garantizar una experiencia segura y agradable al utilizar tus
soluciones de montaje.



GUIDE DE SÉCURITÉ POUR LE PICATINNY RAIL
BLANK MOUNTING SOLUTIONS PLUS 55/8"

Introduction
Merci d'avoir choisi le Picatinny Rail Blank de Mounting Solutions Plus. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir l'utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire ce document attentivement avant
l'installation et l'utilisation.

Directives de sécurité générales
Manipule toujours le produit avec soin pour éviter les blessures.
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu comme solution de montage pour
accessoires et lunettes sur des fusils.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulièrement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Si tu remarques des défauts ou des problèmes, ne pas utiliser le produit et contacte le service client pour
obtenir des conseils.
Sois conscient des limites de poids et des spécifications de ton arme à feu et de tes accessoires pour éviter
les accidents.

Précautions de sécurité spécifiques pour l'utilisation
Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre avant l'installation.
Utilise des lunettes de protection lors de l'installation pour éviter les blessures causées par des débris.
Évite d'utiliser une force excessive lors du serrage des accessoires pour éviter d'endommager le rail ou les
accessoires.
Vérifie toujours que tous les accessoires sont solidement fixés avant utilisation.
Ne modifie pas le produit de manière à compromettre son intégrité ou sa sécurité.
Fais attention aux bords tranchants lors de la manipulation et de l'installation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation

Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation, y compris une clé dynamométrique, des vis
appropriées et tout accessoire requis.
Assuretoi que l'espace de travail est propre et bien éclairé.

2. Étapes d'installation

Vérifie que le Picatinny Rail Blank est de la bonne taille pour ton arme à feu.
Aligne le rail blank avec les points de montage sur ton arme à feu.
Si nécessaire, marque les points de perçage pour un espacement de trous non standard.
Perce soigneusement les trous si nécessaire, en veillant à suivre les spécifications de ton arme à feu.
Fixe le rail blank à l'arme à feu à l'aide des vis appropriées, en veillant à un ajustement serré sans trop serrer.
Fixe tous les accessoires ou lunettes désirés au rail blank en les glissant dans les fentes croisées et en les
sécurisant selon les instructions du fabricant.

3. Utilisation

Après l'installation, effectue un contrôle fonctionnel pour t'assurer que le rail et les accessoires sont
solidement montés.
Suis toujours les directives du fabricant pour tout accessoire fixé au rail.
Vérifie régulièrement le serrage des accessoires pendant l'utilisation, surtout après avoir tiré.

Instructions d'élimination



Élimine le produit conformément aux réglementations locales concernant les matériaux en aluminium.
Assuretoi que tous les composants sont éliminés de manière responsable pour minimiser l'impact
environnemental.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation du Picatinny Rail Blank, veuillez vous
référer aux coordonnées du fabricant fournies dans l'emballage du produit ou visiter leur site Web officiel.

Ce guide de sécurité est conçu pour t'aider à utiliser le Picatinny Rail Blank en toute sécurité et efficacité. En suivant
ces directives, tu peux garantir une expérience sécurisée et agréable lors de l'utilisation de tes solutions de montage.
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GUIDA ALL'ISTRUZIONE DI SICUREZZA DEL
PICATINNY RAIL BLANK MOUNTING SOLUTIONS
PLUS 55/8"

Introduzione
Grazie per aver scelto il Picatinny Rail Blank di Mounting Solutions Plus. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento
prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre il prodotto con cura per evitare infortuni.
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto come soluzione di montaggio per
accessori e ottiche su fucili.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Se si notano difetti o problemi, non utilizzare il prodotto e contattare il supporto clienti per ricevere indicazioni.
Essere consapevoli dei limiti di peso e delle specifiche della propria arma da fuoco e degli accessori per
prevenire incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima dell'installazione.
Utilizzare occhiali protettivi durante l'installazione per prevenire infortuni da detriti.
Evitare di utilizzare una forza eccessiva durante il serraggio degli accessori per prevenire danni al rail o agli
accessori.
Controllare sempre che tutti gli accessori siano montati saldamente prima dell'uso.
Non modificare il prodotto in alcun modo che possa comprometterne l'integrità o la sicurezza.
Prestare attenzione ai bordi affilati durante la manipolazione e l'installazione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Raccogliere tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi una chiave dinamometrica, le viti
appropriate e eventuali accessori richiesti.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.

Passaggi di Installazione

Verificare che il Picatinny Rail Blank sia della dimensione corretta per la propria arma da fuoco.
Allineare il rail blank con i punti di montaggio sulla propria arma da fuoco.
Se necessario, segnare i punti di foratura per la spaziatura dei fori non standard.
Forare con attenzione i fori se richiesto, assicurandosi di seguire le specifiche della propria arma da
fuoco.
Fissare il rail blank all'arma da fuoco utilizzando le viti appropriate, assicurandosi di avere una
vestibilità stretta senza stringere eccessivamente.
Attaccare eventuali accessori o ottiche desiderati al rail blank facendoli scorrere nelle fessure incrociate
e fissandoli secondo le istruzioni del produttore.

Uso

Dopo l'installazione, eseguire un controllo funzionale per garantire che il rail e gli accessori siano
montati saldamente.
Seguire sempre le linee guida del produttore per qualsiasi accessorio attaccato al rail.
Controllare regolarmente la tenuta degli accessori durante l'uso, specialmente dopo il tiro.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto secondo le normative locali per i materiali in alluminio.
Assicurarsi che tutti i componenti siano smaltiti in modo responsabile per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza e all'uso del Picatinny Rail Blank, si prega di fare
riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti nel packaging del prodotto o visitare il loro sito ufficiale.

Questa guida all'istruzione di sicurezza è progettata per aiutarti a utilizzare il Picatinny Rail Blank in modo sicuro ed
efficace. Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole durante l'uso delle tue
soluzioni di montaggio.
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PICATINNY RAIL BLANK MOUNTING SOLUTIONS
PLUS 55/8" RAIL BLANK Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Blanki Picatinny Rail od Mounting Solutions Plus. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z dokumentem przed instalacją i użytkowaniem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z produktem ostrożnie, aby uniknąć obrażeń.
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie do zamierzonego celu jako rozwiązanie montażowe dla
akcesoriów i celowników na karabinach.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek wady lub problemy, nie używaj produktu i skontaktuj się z obsługą klienta w celu
uzyskania wskazówek.
Bądź świadomy limitów wagowych i specyfikacji swojej broni oraz akcesoriów, aby zapobiec wypadkom.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed instalacją.
Używaj okularów ochronnych podczas instalacji, aby zapobiec obrażeniom spowodowanym odłamkami.
Unikaj używania nadmiernej siły podczas dokręcania akcesoriów, aby nie uszkodzić szyny ani akcesoriów.
Zawsze sprawdzaj, czy wszystkie akcesoria są pewnie zamontowane przed użyciem.
Nie modyfikuj produktu w żaden sposób, który mógłby naruszyć jego integralność lub bezpieczeństwo.
Zachowaj ostrożność przy ostrych krawędziach podczas obsługi i instalacji.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia do instalacji, w tym klucz dynamometryczny, odpowiednie śruby
i wszelkie wymagane akcesoria.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone.

Kroki Instalacji

Sprawdź, czy Blanka Picatinny Rail ma odpowiedni rozmiar do Twojej broni.
Wyrównaj blankę z punktami montażowymi na swojej broni.
Jeśli to konieczne, oznacz punkty wiercenia dla niestandardowego rozmieszczenia otworów.
Ostrożnie wywierć otwory, jeśli to konieczne, przestrzegając specyfikacji swojej broni.
Zamocuj blankę do broni za pomocą odpowiednich śrub, zapewniając ciasne dopasowanie bez
nadmiernego dokręcania.
Przymocuj wszelkie pożądane akcesoria lub celowniki do blanki, przesuwając je w rowki krzyżowe i
zabezpieczając zgodnie z instrukcjami producenta.

Użytkowanie

Po instalacji przeprowadź kontrolę funkcjonalną, aby upewnić się, że szyna i akcesoria są pewnie
zamontowane.
Zawsze przestrzegaj wytycznych producenta dotyczących wszelkich akcesoriów przymocowanych do
szyny.
Regularnie sprawdzaj dokręcenie akcesoriów podczas użytkowania, szczególnie po strzelaniu.

Instrukcje dotyczące Utylizacji



Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi materiałów aluminiowych.
Upewnij się, że wszystkie komponenty są utylizowane w sposób odpowiedzialny, aby zminimalizować wpływ
na środowisko.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania Blanki Picatinny Rail,
prosimy o zapoznanie się z danymi kontaktowymi producenta dostarczonymi w opakowaniu produktu lub
odwiedzenie ich oficjalnej strony internetowej.

Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa została zaprojektowana, aby pomóc Ci w bezpiecznym i skutecznym
użytkowaniu Blanki Picatinny Rail. Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne
doświadczenie podczas korzystania z rozwiązań montażowych.
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PICATINNY RAIL BLANK MOUNTING SOLUTIONS
PLUS 55/8" RAIL BLANK Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Mounting Solutions Plusin Picatinny Rail Blankin. Tämä opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet
tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä asiakirja huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele tuotetta aina varovasti vammojen välttämiseksi.
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli kiinnitysrakenteena lisävarusteille ja
kiikareille kivääreissä.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Jos huomaat vikoja tai ongelmia, älä käytä tuotetta ja ota yhteyttä asiakastukeen ohjeiden saamiseksi.
Ole tietoinen aseesi ja lisävarusteidesi painorajoista ja spesifikaatioista onnettomuuksien estämiseksi.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen asennusta.
Käytä suojalaseja asennuksen aikana, jotta vältät vammoja roskista.
Vältä liiallista voimaa lisävarusteiden tiukentamisessa, jotta et vahingoita kiskoa tai lisävarusteita.
Tarkista aina, että kaikki lisävarusteet on kiinnitetty tiukasti ennen käyttöä.
Älä muokkaa tuotetta millään tavalla, joka voisi vaarantaa sen eheyden tai turvallisuuden.
Ole varovainen terävien reunojen kanssa käsittelyn ja asennuksen aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Kerää kaikki tarvittavat työkalut asennusta varten, mukaan lukien vääntömomenttiavain, sopivat ruuvit
ja mahdolliset tarvittavat lisävarusteet.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.

Asennusvaiheet

Varmista, että Picatinny Rail Blank on oikean kokoinen aseellesi.
Kohdista kiskoblanketti aseen kiinnityspisteiden kanssa.
Jos tarpeen, merkitse porauskohdat eistandardi rei'itykselle.
Poraa reiät huolellisesti, jos se on tarpeen, varmistaen, että noudatat aseen spesifikaatioita.
Kiinnitä kiskoblanketti aseeseen sopivilla ruuveilla varmistaen tiukka istuvuus ilman ylikiristämistä.
Kiinnitä kaikki halutut lisävarusteet tai kiikarit kiskoblankettiin liu'uttamalla ne ristikkäisiin urille ja
kiinnittämällä ne valmistajan ohjeiden mukaan.

Käyttö

Asennuksen jälkeen suorita toiminnallinen tarkistus varmistaaksesi, että kisko ja lisävarusteet on
kiinnitetty tukevasti.
Noudata aina valmistajan ohjeita kaikille kiskoon kiinnitettyille lisävarusteille.
Tarkista säännöllisesti lisävarusteiden tiukkuus käytön aikana, erityisesti laukaisun jälkeen.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten alumiinimateriaaleja koskevien sääntöjen mukaan.
Varmista, että kaikki komponentit hävitetään vastuullisesti ympäristövaikutusten minimoimiseksi.

Lisätietoja ja tuki



Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita Picatinny Rail Blankin turvallisuudesta ja käytöstä, ota yhteyttä
valmistajan asiakaspalveluun, jonka yhteystiedot on ilmoitettu tuotepakkauksessa tai vieraile heidän virallisilla
verkkosivuillaan.

Tämä turvallisuusohjeopas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään Picatinny Rail Blankia turvallisesti ja
tehokkaasti. Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen kiinnitysrakenteiden
käytössä.
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PICATINNY RAIL BLANK MOUNTING SOLUTIONS
PLUS 55/8" RAIL BLANK Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt Picatinny Rail Blank från Mounting Solutions Plus. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner
för att säkerställa säker och effektiv användning av din produkt. Vänligen läs detta dokument noggrant innan
installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid produkten med omsorg för att undvika skador.
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte som en monteringslösning för tillbehör och
kikarsikten på gevär.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet produkten för tecken på slitage eller skador innan användning.
Om du upptäcker några defekter eller problem, använd inte produkten och kontakta kundsupport för
vägledning.
Var medveten om viktgränser och specifikationer för ditt vapen och tillbehör för att förhindra olyckor.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att vapnet är oladdat och riktat i en säker riktning innan installation.
Använd skyddsglasögon under installationen för att förhindra skador från skräp.
Undvik att använda överdriven kraft när du drar åt tillbehör för att förhindra skador på rails eller tillbehör.
Kontrollera alltid att alla tillbehör är säkert monterade innan användning.
Modifiera inte produkten på något sätt som kan äventyra dess integritet eller säkerhet.
Var försiktig med vassa kanter under hantering och installation.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Samla alla nödvändiga verktyg för installation, inklusive en momentnyckel, lämpliga skruvar och
eventuella nödvändiga tillbehör.
Se till att arbetsområdet är rent och välbelyst.

Installationssteg

Verifiera att Picatinny Rail Blank är rätt storlek för ditt vapen.
Justera rail blanken med monteringspunkterna på ditt vapen.
Om det behövs, markera borrpunkterna för ickestandardiserad hålavstånd.
Borra försiktigt hål om det krävs, och se till att följa specifikationerna för ditt vapen.
Fäst rail blanken på vapnet med de lämpliga skruvarna, och se till att den sitter ordentligt utan att
överdriva åtdragningen.
Fäst eventuella önskade tillbehör eller kikarsikten på rail blanken genom att skjuta in dem i korsspåren
och säkra dem enligt tillverkarens instruktioner.

Användning

Efter installationen, utför en funktionskontroll för att säkerställa att railen och tillbehören är säkert
monterade.
Följ alltid tillverkarens riktlinjer för eventuella tillbehör som är kopplade till railen.
Kontrollera regelbundet åtdragningen av tillbehören under användning, särskilt efter skjutning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten enligt lokala regler för aluminiummaterial.
Se till att alla komponenter kasseras ansvarsfullt för att minimera miljöpåverkan.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående säkerheten och användningen av Picatinny Rail Blank, vänligen
hänvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som anges i produktförpackningen eller besök deras officiella webbplats.

Denna säkerhetsinstruktionsguide är utformad för att hjälpa dig att använda Picatinny Rail Blank på ett säkert och
effektivt sätt. Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och njutbar upplevelse vid användning av
dina monteringslösningar.
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PICATINNY RAIL BLANK MOUNTING SOLUTIONS
PLUS 55/8" RAIL BLANK Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Picatinny Rail Blank od společnosti Mounting Solutions Plus. Tento průvodce poskytuje
důležité bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní použití vašeho produktu. Před instalací a použitím si
prosím pečlivě přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s produktem opatrně, abyste předešli zranění.
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k jeho zamýšlenému účelu jako montážní řešení pro příslušenství a
optiku na puškách.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných jedinců.
Pravidelně kontrolujte produkt na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Pokud si všimnete jakýchkoli vad nebo problémů, produkt nepoužívejte a kontaktujte zákaznickou podporu pro
další pokyny.
Buďte si vědomi hmotnostních limitů a specifikací vaší zbraně a příslušenství, abyste předešli nehodám.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem před instalací.
Používejte ochranné brýle během instalace, abyste předešli zranění od úlomků.
Vyhněte se používání nadměrné síly při utahování příslušenství, abyste předešli poškození lišty nebo
příslušenství.
Vždy zkontrolujte, že jsou všechna příslušenství bezpečně namontována před použitím.
Neměňte produkt jakýmkoli způsobem, který by mohl ohrozit jeho integritu nebo bezpečnost.
Buďte opatrní na ostré hrany během manipulace a instalace.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava

Shromážděte všechny potřebné nástroje pro instalaci, včetně momentového klíče, vhodných šroubů a
jakýchkoli požadovaných příslušenství.
Ujistěte se, že je pracovní prostor čistý a dobře osvětlený.

Kroky instalace

Ověřte, že Picatinny Rail Blank je správné velikosti pro vaši zbraň.
Zarovnejte lištu s montážními body na vaší zbrani.
Pokud je to nutné, označte místa pro vrtání pro nestandardní rozestupy děr.
Pokud je to nutné, opatrně vyvrtejte otvory, přičemž dodržujte specifikace vaší zbraně.
Zajistěte lištu na zbrani pomocí vhodných šroubů, zajistěte pevné uchycení bez přetahování.
Připevněte jakékoli požadované příslušenství nebo optiku na lištu tak, že je zasunete do křížových
drážek a zajistíte je podle pokynů výrobce.

Použití

Po instalaci proveďte funkční kontrolu, abyste zajistili, že je lišta a příslušenství bezpečně
namontováno.
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro jakékoli příslušenství připojené k liště.
Pravidelně kontrolujte utažení příslušenství během používání, zejména po výstřelu.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte produkt podle místních předpisů pro materiály z hliníku.
Zajistěte, aby byly všechny komponenty likvidovány odpovědně, aby se minimalizoval dopad na životní
prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti a použití Picatinny Rail Blank se prosím obraťte na kontaktní
údaje výrobce uvedené v obalu produktu nebo navštivte jejich oficiální webové stránky.

Tento bezpečnostní pokyn je navržen tak, aby vám pomohl používat Picatinny Rail Blank bezpečně a efektivně.
Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečný a příjemný zážitek při používání vašich montážních řešení.


